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o predaji rafinérskych produktov (dalej v texte 1&?}&”’3@“ [ ; !
le § 409 513/1991 Zb

spolocne d’alej v texte iba ako »Zmluvné stra'ny“: \

II. Predmet Kipnej zmluvy, kiipna cena, dodacie podmienky a splatnost’ faktiry

1. Predmetom tejto Kupnej zmluvy je zivizok Predavajuceho previest na Kupujaceho vlastnicke pravo k tovaru a zavizok Kupujliceho
tovar prevziat' a zaplatit’ kpnu cenu.

2. Kupna cena za tovar bude zohl'adfiovat’ pripadné zlavy, alebo priplatky k zdkladnej cene Ponukového cennika Predavajuceho
v zmysle platné¢ho systému zliav a priplatkov vztahujlcich sa na ten druh tovaru, ku ktorému sa prislu$né zPavy alebo priplatky

uctuji.

3. Kipna cena sa mbZe zmenit' v dosledku zmeny Zakladnej ceny, a/alebo zmeny v systéme zliav/priplatkov v stlade s L Castou,
Clankom 2 V8eobecnych obchodnych podmienok spoloénosti SLOVNAFT, a.s. pre predaj motorovych paliv, vykurovacich olejov,
bitimenov a chemikalii (d’alej len ,,VOP*).

4. Predmetom kapy je nasledovny tovar pri nasledovnych podmienkach:

Mnoistvo:

120 092 litrov

Balenie v:

autocisternach Predavajiceho

Kiipna cena:

v zmysle zékladnej ceny Ponukového cennika Predévajticeho v deii dodania / expedicie (uréeného v stilade s
1. Castou, Clankom 2, odsekom 2.1 VOP) tovaru — 0,0185 €/1 liter

Parita dodania:

CPT - Kosice v zmysle podmienok Incoterms 2000

Splatnost:

30 dni odo dila vystavenia faktary

Cas dodania autocisternou:

V pripade dopravy zabezpefovanej Predavajicim a platby s odloZenou splatnost'ou; ak je objem odvolavky
vy$§i ako 5000 1, dodanie nastane najneskdr do konca nasledujiceho pracovného diia odo dita akceptacie
odvolavky. Ak objem odvolavky nepresahuje 5000 1, dodanie nastane najneskdr do konca druhého
pracovného dila nasledujuceho po dni akceptacie odvolavky.

Prevod vlastnictva tovaru:

okamihom stocenia tovaru do nidrZe Kupujiceho (CPT)

1I1. Podmienky odberu tovaru

1. Zéikladom pre uréenie mnoZstva tovaru je objem v litroch prepo¢itany pri teplote 15°C, merany certifikovanymi prietokomermi na
vydajnych miestach, terminaloch Predavajiceho.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade dodania nafty motorovej DIESEL (Trieda B, D, F) a automobilového benzinu SUPER 95 je
Predéavajuci na Ziadost’ Kupujiiceho povinny najneskdr do 16:00 h prislu$ného dita oznamit” Kupujlicemu tpravu zakladnych cien,
platnych od 00:00 h nasledujiceho diia, ato faxom alebo e-mailom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade dodania Leteckého
petroleja JET A-1 a Technického petroleja Preddvajuci je povinny najneskdr v posledny pracovny deii pristu$ného kalendarneho
mesiaca oznamit’ Kupujiicemu Upravu ceny, platnej poéas nasledujiceho kalendarneho mesiaca.

3. Kupujuci prehlasuje, Ze tovar, ktory nema stanovent sadzbu spotrebnej dane, nebude pouZity ako pohonna latka a ani ako palivo.







SN_SSF_56000_01a

4.
5.

W

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tovar bude Kupujicemu dodévany na zéklade odvolavok definovanych v I. Casti, Clanku 5 VOP.

V pripade, ak sa Kupujuci zaviaZe odobrat’ viac ako 1 000 000 1 motorovych paliv ro¢ne, je povinny vyplnit' Prilohu &. 2 - Rozpis
odberného mnoZstva po jednotlivych tvrtrokoch. V pripade, ak sa Kupujuci zaviaZe odobrat’ viac ako 10 000 000 I motorovych paliv
ro¢ne, je povinn)'/ vyplnit’ Prilohu &. 2 - Rozpis odberného mnoZstva po mesiacoch. V pripade, ak odbery Kupujuceho v ktoromkol'vek
obdobi st niZSie ako je uvedené v Prilohe & 2, bude sa to povaZovat' za porusenie zmluvy Kupujlicim, pri€om Predévajici je
opravneny mu vylétovat zmluvni pokutu v stlade sI. Castou Clankom 13 VOP. Predavajuci je vtakomto pripade zrovett
oprévneny z dovodu poruSenia Képnej zmluvy Kupujiicim od Kiipnej zmluvy odstapit v silade s I. Castou, Clankom 14, bod 14.3
VOP.

Pre G&ely vypottu zmluvnej pokuty bude rozhodujtici skutoény objem tovarov podla Clanku 11. tejto Kupnej zmluvy.

IV. Zabezpecenie, kreditny limit, poistenie pohlPadivok

Predavajtici pravidelne vyhodnocuje kredibilitu a vy$ku zdvizkov Kupujiceho, ako aj jeho finanénii stabilitu, aby minimalizoval
riziko nérastu vySky svojich pohladavok vo&i Kupujicemu po lehote splatnosti. Kupujuci berie na vedomie, Ze z uvedeného dévodu
Predavajuci stanovuje vSetkym svojim zdkaznikom, vratane Kupujiceho, najvy3siu pripustnti hodnotu miery rizika, ktora Predavajtici
akceptuje voli zdkaznikovi (d’alej len Kreditny limit), vy$ka ktorého sa stanovuje na zaklade rozhodnutia Predavajiiceho.

Kreditny limit Kupujiceho v zmysle I. Casti, Clanku 4.2. VOP j je stanoveny ku dfiu podpisu Kipnej zmluvy vo vyske 20 000 €.
Disponibilny kreditny limit (d’alej len Disponibilny kreditny limit) Kupujiceho predstavuje Kreditny limit uvedeny v bode 2. tohto
Cléanku zniZeny o hodnotu neuhradenych faktir, nevyfakturovanych dodévok tovaru a potvrdenych odvolavok. V pripade, ak
odvolavka Kupujiceho presahuje hodnotu Disponibilného kreditného limitu, Preddvajaci ma povinnost’ dodat’ tovar Kupujicemu len
v pripade, ak Kupujici uhradi svoje zévizky v takom rozsahu, aby vyska jeho Disponibilného kreditného limitu postalovala na
pokrytie hodnoty tovaru, na ktory sa jeho odvolavka vztahuje.

V pripade, ak potas platnosti tejto Kiipnej zmluvy déjde k preukazatelnému zhorSeniu ekonomickej situécie a platobnej schopnosti
Kupujticeho (najmé, ale nie vylu¢ne k zhorSeniu jeho platobnej discipliny alebo zhorSeniu hospodarskych vysledkov vykézanych v
stivahe a vo vykaze ziskov a strét, existuje redlna hrozba, alebo déjde k vyhldseniu konkurzu, alebo névrh na vyhlasenie konkurzu bol
zamietnuty pre nedostatok majetku, vstapil do likvidacie, zafala sa vo&i nemu exekicia, ktorda mdZe ohrozit’ podnikatel'skli &innost’
Kupujiceho alebo jeho platobnti schopnost’, Predéavajici ziska z pristupnych zdrojov informaciu, Ze Kupujiici méa neuhradené platobné
zaviizky voli viacerym subjektom nasvedCujice tomu, Ze moZe vzniknit pre Predévajiceho dovodna obava o Gihrade jeho exitujtcich,
alebo potencidlnych pohladavok vo&i Kupujicemu), je Predavajiici opravneny zniZit' alebo Gplne zrusit’ Kreditny limit Kupujuceho,
ktory mu pridelil. Predavajici méa rovnaké pravo aj v pripade, ak sa uvedené skutoénosti tykaju osoby, ktord voti Kupujucemu
vykondva préva ovladajucej osoby tak, ako je tato definovand v pristu§nych ustanoveniach Obchodného zdkonnika SR v platnom
zneni. Predavajiici bez zbyto&ného odkladu informuje pisomne (e-mailom, faxom, alebo doporuenym listom) Kupujaceho o kazdej
zmene Kreditného limitu alebo o jeho zru$eni.

Predévajtici je povinny dodat’ Kupujicemu tovar len do vy3ky Disponibilného kreditného limitu. Neakceptovanie zniZenia, alebo
zruSenia Kreditného limitu zo strany Kupujiceho neznamend automaticky zdnik platnosti Kipnej zmluvy. Zmluvné strany si viak
povinné hez zbytotného odkladu vstipit' do vzdjomnych rokovani za G&elom uzavretia dohody o podmienkach dodania tovaru
Kupujicemu. Pokial’ do 30 dni odo diia zmeny alebo zruSenia Kreditného limitu neddjde ku vzajomnej pisomnej dohode Zmluvnych
stran, Predavajtci je oprdvneny odstipit’ od tejto Kiipnej zmluvy.

Kupujtici berie na vedomie, Ze Predavajici je opravneny kedykolvek poéas platnosti tejto Kipnej zmluvy poZiadat poistoviiu, alebo
tretiu osobu vykonévajicu poistenie pohladavok (dalej len Poistoviia) o poskytnutie poistného krytia pre pripadné pohladavky
Predavajticeho vyplyvajlice mu z tejto Kiipnej zmluvy. Kupujtci suhlasi s poskytnutim svojich finan&nych ukazovatelov, i¢tovnych a
inych vykazov a dét prisludnej Poistovni za i¢elom sivisiacim s poistenim pohl'adavok Predavajtceho z tejto Kiipnej zmluvy, pricom
tieto je povinny v poZadovanej lehote predloZit’ Predévajicemu.

Ak Kupujici neposkytne Predévajicemu nim poZadované informécie a podklady za ugelom preverenia jeho finanénej situacie
a platobnej schopnosti v rozsahu, podobe av lehote urenej Predévajicim, takéto konanie Kupujiceho sa bude povaZovat za
porufenie tejto Kipnej zmluvy s oprdvnenim Preddvajiceho okamZite odstipit’ od tejto Kapnej zmluvy.

Pred4vajlici mé4 prava uvedené v bode 7. tohto Clanku aj v pripade, ak mu Kupujtici poskytne nepravdivé, netplné alebo skresPujice
informécie a podklady.

V. Zavereéné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky zmluvné podmienky, ktoré nie si uvedené v tejto Kipnej zmluve alebo ktorych vyznam
z ustanoveni tejto Kipnej zmluvy dostatotne nevyplyva alebo o povahe ktorych vznikne spor, sa budd spravovat prisludnymi
ustanoveniami Vieobecnych obchodnych podmienok spolognosti SLOVNAFT, a.s. pre predaj motorovych paliv, vykurovacich
olejov, bitimenov a chemikalif (,, VOP*), ktoré tvoria neoddelitelnt sicast’ tejto Kiipnej zmluvy ako jej Priloha &. 1. Podpisom tejto
Kipnej zmluvy Kupujtci prehlasuje, Ze sa s tymito VOP vopred riadne oboznamil a sthlasi s ich plnym znenim. Predavajici si
vyhradzuje pravo v pripade nevyhnutnej potreby VOP jednostranne zmenit' alebo tplne nahradit’ spdsobom v nich uvedenym.

Kupna zmluva nadobtda platnost’ a i¢innost’ diiom podpisu obidvoch Zmluvnych stran. V pripade, Ze Zmluvné strany nepodpiSu tito
Kbpnu zmluvu v rovnaky deii, Kiipna zmluva nadobudne platnost’ a G&innost’ dilom podpisu tej Zmluvnej strany, ktora Zmluvu
podpisala neskdr. V pripade, Ze v z&hlavi Zmluvy je uvedeny neskor$i ddtum nadobudnutia €innosti, plati tento datum.

Odo dila platnosti a G¢innosti tejto Kupnej zmluvy si Zmluvné strany svojimi prejavmi vole viazané. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze
tato Kaipnu zmluvu uzatvéraji slobodne a vaZne, Ze ich zmluvna volnost’ nie je obmedzena.

Vztahy Zmluvnych stran, vyplyvajuce z tejto Kipnej zmluvy a v tejto Kipnej zmluve bliZSie neupravené, sa budi riadit’ prislu$nymi
ustanoveniami VOP, Obchodného zékonnika a d’al§imi vSeobecne zavéznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, a to
v uvedenom poradi.

Jednotlivé ustanovenia kazdého &lanku a odseku tejto Kipnej zmluvy, ako aj VOP st vymahatelné nezévisle od seba a neplatnost’
ktoréhokolvek z nich nebude mat’ Ziaden vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z dé6vodu déleZitosti
povahy alebo inej okolnosti tykajlcej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemdZe byt oddelené od
ostatnych prislunych ustanoveni. V pripade, Ze niektoré z takychto ustanoveni bude neplatné, pri¢om jeho neplatnost’ bude spdsobené
niektorou jeho &astou, bude dané ustanovenie platit’ tak, ako keby bola predmetnd fast’ vypustend. Ak vak takyto postup nie je
mozny, Zmluvné strany sa zavdzuju uskutoénit’ vSetky kroky potrebné za tym 0iéelom, aby sa dohodli na ustanoveni s podobnym

udinkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v stlade s aplikovatePnym pravnym poriadkom nahradi.
-2-
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6. Akékolvek zmeny tejto Kipnej zmluvy je moZné vykonat’ vylu¢ne formou pisomnych odislovanych dodatkov podpisanych oboma

Zmluvnymi stranami.

7. Zmluvné strany sthlasia so zverejnenim obsahu tejto zmluvy tretim osobam, ako aj so zverejnenim na internetovej strinke
kupujaceho.

8. Kupna zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, priom ka?d4 Zmluvna strana dostane jeden rovnopis.

9. Zmluvné strany prehlasuja, e tato Kipna zmluva nebola uzavretd za nevyhodnych podmienok alebo v tiesni, Ze si Kfipnu zmluvu
pretitali, jej obsahu a zneniu porozumeli a na znak sthlasu s jej obsahom ju osoby oprdvnené konat’ v mene Zmluvnych stran

podpisuj.

Priloha & 1: VSeobecné obchodné podmienky spolonosti SLOVNAFT, as. pre predaj motorovych paliv, vykurovacich olejov,
bitimenov a chemikalii zo diia 3.12.2009 a (i¢inné odo dia 2.1.2010

V Bratislave, diia 14.01.2011 V Kosiciach diia 14.01.2011

Predavajici: Kupujici:

SLOVNAFT, a.s.

Vidie hrdio 1, 824 12 Bratislava

e 2 12 Bty a0 KRAJSKE RIADITELSTVO
86 Sesidského a zachranného zhory
v Kogiciach
Komenského 52
040 01 KOSICE @

(UL,

SLOVNAFT, a.s. SLOVNAFT, as. Krajské riaditgl’stvo Hasi¢ského
Ing. Michal Pavlik Ing. Lubo$§ Dinka a zachranného zbOru
obchodny riaditel vedici Predaj v Kogiciach
Ing. Jozef Fedor&ék
riaditel’

[






Vieobecné obchodné podmienk 1o &,
P ¢!
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Preambula
Spolo¢nost’ SLOVNAFT, a.s. vyzniva vo vetkych svojich zmluvnych vzt'ahoch
cestu ndleZitého azodpovedného plnenia vSetkych svojich zmluvnych
povinnosti, pritom rovnaky pristup otakava i od svojich zmluvnych partnerov.
Cestny a poctivy hospodarsky styk avzdjomna spokojnost’ z uzatvorenych
obchodov sii pre fiu najvy$§ou prioritou, a preto v ziujme dobrych vztahov
a v dobrej viere ustanovuje tieto Vieobecné obchodné podmienky spolo&nosti
SLOVNAFT, a.s. pre predaj motorovych paliv, vykurovacich olejov, bitdmenov
a chemikalii: .
. L Cast
1. Uvodné ustanovenia
Tieto Vieobecné obchodné podmienky spolo&nosti SLOVNAFT, as. pre predaj
motorovych paliv, vykurovacich olejov, bitimenov a chemikalii (dalej v texte iba
,»VOP*) upravujii pravne vztahy spolotnosti SLOVNAFT, a.s., Vitie hrdlo 1, 824 12
Bratislava, ICO: 31 322 832, Spolonost’ zapisana v obchodom registri Okresného
sudu Bratislava 1, odd. Sa, viozka 426/B (d'alej v texte iba ,Predavajuci®) a jej
zékaznikov (d'alej v texte iba ,, Kupujuci“ a spologne s Predavajucim d'alej v texte iba
HZmluvng strany“) pri predaji motorovych paliv, vykurovacich olejov, bitimenov
a chemikalii prostrednictvom Kupnej zmluvy na predaj rafinérskych produktov
(dalej v texte iba ,,Kiipna zmluva“), ktorej neoddelitelnou sudast'ou st tieto VOP.
Pred tymito VOP maji prednost’ jednotlivé ustanovenia Kipnej zmluvy, ak
ustanovuju inak.
2. Kiipna cena
2.1 Kupna cena tovarov predavanych Kupujiicemu na zéklade Kuapnej zmluvy sa
sklada z dvoch zloZiek. Prva zloZku tvori zékladna cena (d’alej v texte a v Kipnej
zmluve iba ,Zékladnd cena“) podl'a Ponukového cennika Preddvajuceho a druhii
zlozku tvor{ zlava/priplatok uréena v stlade s platnym systémom zliav/priplatkov
vzfahujicim sa na ten druh tovaru, ku ktorému sa prislu§né zlavy alebo priplatky
udtujii. Ponukovy cennik Predédvajuceho s uvedenim Zakladnej ceny je pristupny
vietkym zékaznikom Predavajiiceho, a zéroveti sa vZdy zasiela v zmysle ustanoveni
Clanku IIL ods. 2 Kuapnej zmluvy. Kupujici bol obozndmeny s tym, Ze vysledna
vyska zlavy/priplatku mdZe byt ovplyvnend zmluvnym mnoZstvom, platobnymi
podmienkami, platobnym rizikom, dodacimi podmienkami, (zFava/priplatok za
vzdialenost’ miesta dodania od najbliZ§icho terminélu, zfavou za mozZnost’ prijat’
tovar kedykolvek po&as celého dita (24 hodin denne), zlavou/priplatkom za
mnoZstvo tovaru v jednej dodavke, priplatkami za dodanie v Zelezninych
cisternach). Kupuyjuci je opravneny sa informovat’ o podmienkach ich poskytnutia.
2.2 Interné pravidla Predéavajiceho vztahujice sa na systém zliav/priplatkov mézu
byt zmenené, o mdéZe mat za nasledok zmenu vysky adruhu poskytovanych
zliav/priplatkov k Zakladnej cene. V pripade takejto zmeny je Predévajuci opravneny
upravit’ zlavu/priplatok ku Kupnej cene odo diia, kedy uvedend zmena vstipi do
adinnosti, pritom Predévajiici je povinny pisomne informovat’ Kupujiceho o tejto
zmene najneskdr 30 kalendamych dni pred nadobudnutim jej u€innosti a doru¢it’ mu
pisomny névrh dodatku ku Kapnej zmluve.
Ak Kupujuci nedoruéi Preddvajucemu podpisany navrh dodatku v lehote najneskor
10 kalendamych dni pred jeho navrhovanou &innostou, mé sa za to, Ze so zmenou
Kupnej zmluvy nestihlasi. V takomto pripade je Predavajuci opravneny od Kupnej
zmluvy odstipit’ v stlade s &lankom 14 v Casti I tychto VOP s tidinkami odstipenia,
ktoré nastani v posledny deii kalendarneho mesiaca, kedy bolo pisomné odstiipenie
od Kipnej zmluvy dorugené Kupujiicemu.
V pripade ak by zmena systému zliav/priplatkov znamenala zvy$enie kipnej ceny
tovarov v neprospech Kupujuceho, a Kupujuci by ztakymto zvySenim nesthlasil
anavrhu dodatku ku Kuipnej zmluve nemal zaujem podpisat, je oprdvneny od
Kiipnej zmluvy odstupif’ v stlade s &lankom 14 bod 14.4 Casti I tychto VOP.
2.3 Kupujtci berie na vedomie, Ze Zakladnd cena rafinérskych produktov je priamo
zavisla na aktualnej ceny ropy, ropnych produktov, aditiv na medzinarodnych trhoch
a kurze USD/EUR, ako iponuky adopytu, zaroveli ich cena je dopredu
nepredvidatelna, apreto Kupujici uznava pravo Predavajiceho ju aktualizovat
(zvysit alebo znizit). Tato aktualizdcia sa realizuje zmenou Zikladnej ceny
Ponukového cennika Predavajuceho.
2.4 V pripade prepravy autocisternami sa Kupujiici zavézuje zaplatit’ Predavajicemu
kapnu cenu uréenu Predavajucim, platni v defi dodania tovaru. V pripade prepravy
Zeleznicou, sa Kupujuci zavizuje zaplatit Preddvajucemu kipnu cenu urfenit
Predévajucim, platnd vdeii expedicie (prijatie Zeleznitnej cistemy na UNS
Bratislava). Kiipna cena sa povaZuje za uhradenti diiom prijatia celej diznej Eiastky
na u&et Predavajuceho.
2.5 Predavajuci vyadtuje Kupujiicemu kapnu cenu tovaru faktirou vystavenou na
zaklade dodacieho listu z terminalu (v pripade autocisterny) alebo néakladného listu
(v pripade Zeleznitnej cisterny), potvrdeného opravnenym dopravcom, Kupujucim
alebo inou osobou Kupujiiceho, ktora sa preukaZe Partnerskou kartou (vid' Cast’ II.
VOP - V3eobecné obchodné podmienky vydavania a pouZivania Partnerskych kariet
v SR).

3. Platobné podmienky

3.1 Kupujuci sa zavazuje zaplatit fakturovani kupnu cenu v lehote splatnosti.
Splatnost faktury zadina diiom jej vystavenia. Splatnost’ faktiiry bude $pecifikovana
v Clanku I1. Ktpnej zmluvy (tabul’ka Splatnost’ faktiiry). V pripade, ak det splatnosti
faktury pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, Kupujuci je povinny uhradit’
faktiru v posledny predchadzajici pracovny defi.

3.2 V pripade, ak z Clanku II. Kupnej zmluvy vyplyva, e kipna cena za tovar bude
hradena Kupujicim platbou vopred, Predavajuci za$le Kupujucemu zalohovi
faktiru, ktora nie je fakturou pre Ui¢ely DPH. Po prijati kiipnej ceny pred dodanim
tovaru vystavi Predavajuci faktiru za prijatii platbu vopred v zmysle zékona o DPH.
Po dodani tovaru vystavi Predavajici Kupujiicemu vyuétovaciu fakturu, ktord bude
spiiiat’ vietky naleZitosti v zmysle zakona o DPH.

3.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujuci je opravneny bezodkladne, najneskor do
3 dni od obdrzania faktiry tito fakturu vratit' s pisomnym oddvodnenim bez
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zaplatenia, ak neobsahuje formalne alebo obsahové néleZitosti vyZadované v stlade
s platnym zdkonom o DPH. V takom pripade prestdva plynit lehota splatnosti
azatne plynit nova lehota splatnosti odo dita vystavenia opravenej faktiry
Predavajicim.
34 Vopripade, ak zoznalenia platby uskutofnenej Kupujucim jednoznalne
nevyplyva, ktorui faktiiru touto platbou uhradza, bude platba povaZovana za Ghradu
najskor splatnej penalizaénej faktiry a nasledne najskor splatnej dlznej &iastky.
3.5 Predavajiici a Kupujlici sit opravneni jednostranne zmenit' &isla bankového
spojenia, banku, o éom v dostatoénom predstihu upozornia druh Zmluvnu stranu,
a zroveti druhit Zmluvni stranu poZiadaju o thradu na nové &islo bankového udtu.
Uvedené zmeny nebudi mat’ vplyv na splatnost’ faktury.
3.6 Ak bude Kupujuci v omeskani so zaplatenim kupnej ceny alebo jej &asti je
Predévajuci opravneny fakturovat' z dlZnej sumy za kaZdy zafaty dett omeSkania
urok z omeskania vo vySke jednomesatnej sadzby EURLIBOR + 8% p.a. platnej v
prvy deii mesiaca, kedy doSlo k ome$kaniu. Kupujici je povinny zaplatit' urok
z ome¥kania do 14 kalendarnych dni odo dita vystavenia faktury, ktorou mu
Predévajuci vytétuje tirok z omeSkania. Té4to faktiira sa nebude povaZovat za faktiru
pre uely DPH. Tym nie je dotknuté privo Predavajuceho odstipit’ od Kipnej
zmluvy podla &lanku 14 v Casti 1. tychto VOP.
3.7 V pripade, ak sa Kupujici dostane do omeskania so splnenim si akychkol'vek
finanénych zavézkov voéi Predavajicemu je tento opravneny:
¢ okamZite zadrZat' doposial’ nesplnené dodavky tovaru, ato aZ do diia zaplatenia
celej dlznej sumy Predavajucemu, alebo poskytnutia takého zabezpetenia
v prospech Predavajiiceho, ktoré bude z jeho strany oznalené za prijatelné a
dostatoéné bez toho, aby zastavenie dodéavok tovaru znamenalo porusenie Kiipnej
zmluvy Preddvajicim, alebo zanik préva Predavajiiceho okamzite odstupit’ od
tejto Kiipnej zmluvy podla &lanku 14 Casti I tychto VOP a bez toho, aby takéto
zastavenie dodévok tovaru zakladalo akykolvek narok Kupujiceho na nahradu
$kody (skutot¢nej §kody, alebo uslého zisku),
o dodat’ d’al3i tovar, len ak mu Kupujici vopred zaplati kiipnu cenu kazdej d’alsej
otgednanej dodavky tovaru (zmena platobnych podmienok vyplyvajicich
z Clénku II. Kupnej zmluvy na platbu vopred).
3.8 Ak Predavajuci ziska informéciu, Ze Kupujaci je v omeskani so splnenim si
platobnych povinnosti vo¢i niektorému &lenovi skupiny MOL (majetkovo prepojené
spolotnosti, v ktorych mé spolo¢nost MOL Nyrt. priamu alebo nepriamu majetkova
ugast’, alebo v nich priamo alebo nepriamo vykonava rozhodujuci vplyv), ktori si
uveden{ na internetovej stranke www.slovnaft.sk, alebo ktordkolvek zuvedenych
spolognosti skupiny MOL voc¢i nemu zastavila dodavky tovaru bude Predéavajici
opravneny zadrZat' doposial’ nesplnené dodavky tovarov aZ do diia, kedy Kupujuci
zaplat{ v celom rozsahu pohladavky ktoréhokolvek &lena skupiny MOL bez toho,
aby to znamenalo poru$enie Kupnej zmluvy zo strany Preddvajuceho, alebo zanik
prava Predéavajuceho okamzite odstupit’ od tejto Kupnej zmluvy podrla ¢lanku 14 v
Casti L. tychto VOP, a bez toho, aby takéto zastavenie dodavok tovaru zakladalo
akykol'vek narok Kupujiceho na nahradu ¥kody (skutotnej 3kody, alebo uglého
zisku) voéi Predavajiicemu.
3.9 Ak Predavajuci ziska informéciu, Ze Kupujtci podal alebo voé&i nemu bol podany
névrh na vyhlasenie konkurzu, bol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, alebo bol
navrh na vyhlasenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku, alebo vstiipil do
likvidacie, alebo sa vo&i nemu zalala exekticia, ktora moZe ohrozit' jeho
podnikatel'sku &innost’ alebo platobnii schopnost, je Predavajiici opravneny okamZite
zastavit' doddvky tovaru pre Kupujliceho bez toho, aby to znamenalo porulenie
Kiipnej zmluvy Predévajiicim, alebo zénik prava Predavajiiceho okamzite odstipit
od tejto Kupnej zmluvy podla &lanku 14 v Casti L. tychto VOP a bez toho, aby takéto
zastavenie dodavok tovaru zakladalo akykol'vek narok Kupujuceho na nahradu $kody
(skutotnej §kody, alebo u§lého zisku).
3.10 Predévajici ma prava uvedené v bode 3.9 aj v pripade, ak sa informéacia o
néavrhu na vyhlasenie konkurzu, zamietnutia ndvrhu na vyhlasenie konkurzu pre
nedostatok majetku, vstupu do likvidacie alebo o zalatej exekucii, ktord mbZe
ohrozit’ podnikatel'ski &innost’ alebo platobnil schopnost’ tyka osoby vykonavajticej
voti Kupujiicemu prava ovladajicej osoby tak, ako je tato definovand v prislu§nych
ustanoveniach Obchodného zdkonnika SR v platnom znenf.
3.11 Predavajuci je v pripade vzniku pohladavok po Iehote splatnosti vodi
Kupujlicemu opravneny zapogitat’ takéto pohfaddvky voéi pripadnym svojim
zévazkom voti Kupujicemu.
3.12 Predévajci je opravneny vystavif farchopis / dobropis v sulade s Clankom II.
Kupnej zmluvy do 30 kalenddrnych dnf od ukonéenia Kpnej zmluvy so splatnostou
14 kalendarnych dni odo dita jeho vystavenia.
3.13 V3etky bankové poplatky stivisiace zo zaplatenim kupnej ceny a sankcif znasa
Kupujuci.

4. Zabezpelenie

4.1 Kupujtci berie na vedomie, Ze bez akejkol'vek samotnej straty obchodnej dovery
je pre Predavajiiceho mimoriadne ddleZité, aby bola zabezpeten4 platobna schopnost’
kazdého z jeho odberatel'ov a tato nebola ohrozena podas celej doby platnosti Kupnej
zmluvy medzi Zmluvnymi stranami. Ztohto dbévodu Predavajiici pravidelne
vyhodnocuje kredibilitu a vysku zavizkov Kupujiceho, ako aj jeho finantnu
stabilitu, aby minimalizoval riziko narastu vy$ky svojich pohladdvok voti
Kupujiicemu po lehote splatnosti.

42 Z d6vodov uvedenych vbode 4.1 Kupujici suhlasi s pravom Predavajuceho
stanovit’ Kupujucemu podla svojich internych pravidiel ohodnocovania zékaznikov
prislichajtci kreditny limit (dalej len Kreditny limit). Kreditny limit jeho vy3ka,
zmena ako aj ddsledky suvisiace s jeho prekrodenim si upravené v Kupnej zmluve
uzavretej s Kupujiicim. Preddvajutci bude pisomne informovat’ Kupujiceho o kazdej
zmene vy§ky Kreditného limitu, ktory mu bol prideleny.

4.3 Predavajuci je opravneny poZadovat od Kupujliceho kedykol'vek podas platnosti
Kiipnej zmluvy, a to aj pred tym, ako ddjde k jej uzavretiu zabezpedenie zavazkov
Kupujiiceho (zaplatenie kipnej ceny a jej prisluSenstva) vyplyvajucich z dodavok
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tovaru podla Kiipnej zmluvy. O forme, prijatenosti a vyske hodnoty zabezpetenia,
ktoré navrhne Kupujici za &elom zabezpetenia svojich zavizkov z obchodnych
vztahov voti Kupujicemu rozhoduje Predavajuci, pricom preferovanou formou
zabezpe€enia je najmid bankovd zaruka, akreditiv, alebo depozit finanénych
prostriedkov v prospech ana ulet Predévajticeho, zaloZné pravo na nehnutelnost,
pripadne ind bezpen4 abonitnd forma zabezpetenia urlena na zéklade dohody
Zmluvnych stran. Platnost’ zabezpetenia musi byt o 15 dni dlh$ia ako je splatnost
poslednej moZnej faktiry. V pripade, ak platnost poskytnutej formy zabezpedenia
uplynie potas doby trvania Kuipnej zmluvy, platnost Kreditného limitu bude
pozastavena pred ukonCenim platnosti poskytnutej formy zabezpefenia po dobu
najdlh¥ej splatnosti faktir a navySenej o 15 kalenddrnych dni pred ukondenim
platnosti poskytnutej formy zabezpedenia.

4.4 Kupujtci je povinny v dostato¥nom predstihu pred dobou dojednanou na dodanie
tovaru odovzdat’ Predavajucemu doklady preukazujuce, e zaplatenie Kipnej ceny
alebo jej prislufenstva bolo zabezpetené spdsobom a vo vyske dohodnutej medzi
Zmluvnymi stranami vzmysle bodu 4.3 vy¥ie. Ak si Kupujici nesplni tuto
povinnost, mod%e Predavajici do dorufenia nim poZadovanych dokladov
preukazujticich spinenie si tejto povinnosti Kupujucim zadrZat’ doposial’ nesplnené
dodavky tovaru objednané Kupujiicim podl'a uzavretej Kapnej zmluvy bez toho, aby
takéto konanie Preddvajliceho znamenalo poruSenie Kipnej zmluvy zo strany
Predavajuceho, alebo zanik _prava Predavajiiceho okamZite odstupit’ od tejto Kupnej
zmluvy podla &lanku 14 Casti I tychto VOP, abez toho, aby takéto zastavenie
dodavok tovaru zakladalo akykoIvek narok Kupujiiceho na nédhradu $kody (skuto&nej
$kody, alebo uilého zisku) voti Predavajicemu.

V pripade, Ze boli doklady podra tohto odseku poZadované pred uzavretim Kipnej
zmluvy, Kupujuci je povinny tieto doklady poskytnut’ Preddvajucemu v dostatoénom
Casovom predstihu pred dohodnutym terminom prvej dodavky, inak je Predavajlici
opravneny odmietnut’ uzavretie Kiipnej zmluvy.

4.5 Ak Kupujici nezabezpedi zaplatenie kupnej ceny spbsobom avo vyske
poZadovanej Predavajiicim ani v dodatoinej lehote urlenej Predévajiicim, moZe
Predavajiici od Kupnej zmluvy odstupit v sulade s &lankom 14. v Casti I tychto
VOP.

4.6 Kupujtci je opravneny od Kapnej zmluvy odstipit v sulade s &lankom 14 bod
14.4 tychto VOP z d6vodu zniZenia alebo zrugenia kreditného limitu.

4.7 V pripade, ak Predivajici bude od Kupujiceho v sulade s vysSie uvedenymi
ustanoveniami poZadovat’ zabezpetenie svojich pohladdvok vodi Kupujucemu z
uzavretej Kupnej zmluvy, alebo pred uzavretim Kipnej zmluvy a Kupujiici mu
poZadované zabezpelenie nebude vediet' poskytnit, d’aldie plnenie Kupnej zmluvy
zo strany Predévajlceho, alebo uzavretie Kupnej zmluvy zo strany Predévajiceho
bude moZné len za predpokladu, Ze Kupujtci bude sihlasit’ s tym, Ze vietky platby za
tovar budi uhradené pred dodanim tovaru Kupujucemu (platba vopred).

5. Odvoldvanie jednotlivych dodavok
5.1 V pripade dodania nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F), automobilového
benzinu SUPER 95, Leteckého petroleja  JET-A1, Technického petroleja,
BITUMENOY, TAiKEHO a PAHKEHO VYKUROVACIEHO OLEJA
v autocisternach a v Zelezni¢nych cisternach Predéavajiici dod4 Kupujticemu tovar na
zéklade odvoldvok Kupujiiceho (odvolavkou sa na tieto Giely rozumie objednavka
tovaru na zdklade platnej Kipnej zmluvy, ato vrémci jej mnoZstva, dohodnutej
jednotkovej ceny a dodacich podmienok) zaslanych Predavajicemu pisomne, faxom
alebo e-mailom. Standardny vzor odvolavky pre jednotlivé tovary je umiestneny na
internetovych strankach Preddvajuceho www.slovnaft.sk. S vynimkou tovarov (nafta
motorovd DIESEL (Trieda B,D,F) a automobilovy benzin SUPER 95 musi
odvolavka zniet' len na jeden druh tovaru. Odvolavka musi maf formu vzoru
odvolavky pre dany tovar a musi obsahovat’ oznagenie Kupujiiceho, druh a mnoZstvo
tovaru, druh dopravy, datum dodania, dafiovy reZim kupovaného tovaru
a Specifikdcia miesta podla parity uvedenej v Kipnej zmluve. V pripade, ak
odvolavka nebude obsahovat vietky udaje, Predavajuci bezodkladne upozorni
Kupujliceho na chyby odvolavky aak Kupujici nedoru¢i opraveni odvolavku,
Predavajiici nie je povinny predmet Kipnej zmluvy dodat’. V pripade dodania nafty
motorovej DIESEL (Trieda B,D,F) a automobilového benzinu SUPER 95,
v autocisternach sa odvolavka povaZuje za splnent, ked’ rozdiel medzi odvolanym a
skutoéne dodanym mnoZstvom nepresahuje 1500 1. ZniZenie objemu odvolavky o
viac ako 1500 1 je moZné len na zéklade predchadzajiiccho pisomného sthlasu
Kupujticeho.
5.2 Vpripade dodania nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F), automobilového
benzinu SUPER 95, LAHKEHO VYKUROVACIEHO OLEJA v autocisternich je
Kupujtici povinny zasielat’ odvolavky na jednotlivé miesta dodania Predévajliceho do
11:00 h dfia, ktory predchadza diiu poZadovanej expedicie. Ak Predévajiici pisomne
neodmietne plnenie takejto odvolavky do 14:00 h, je povaZovana za akceptovanl.
Pred4vajiici je oprivneny odmietnut plnenie uZ akceptovanej odvolavky iba
v pripade, ak sii na to dané zivaZné dévody, spoivajiice najmé v tom, Ze Predavajici
ziska informéaciu, Ze Kupujici podal alebo vo¢i nemu bol podany navrh na
vyhlasenie konkurzu, bol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, alebo bol navrh na
vyhléasenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku, alebo vstupil do likvidacie,
alebo sa voci nemu zatala exekucia, ktord moéZe ohrozit’ jeho podnikatel’ska &innost’
alebo platobni schopnost. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predévajlici nezodpoveda
Kupujucemu za 8kody vzniknuté nedodanim tovaru podla ustanoveni tohto odseku.
5.3 Vpripade dodania nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F), automobilového
benzinu SUPER 95, v Zelezniénych cisternach, Predavajiici dodd Kupujiicemu tovar
na zéaklade odvolavok Kupujliceho zaslanych Predavajicemu na nasledujici
kalendarny tyZdefi pisomne, faxom alebo e-mailom kaZdy piatok do 9:00 h.
5.4 V pripade BITUMENOV, TAZKEHO VYKUROVACIEHO OLEJA, Leteckého
petroleja JET-A1 a Technického petroleja je Kupujici povinny zaslat’ odvolavky na
nasledujtci kalendédmy tyZdeii Predavajucemu pisomne (fax, e-mail) najneskor kazdy
piatok do 11:00 h. V nevyhnutnych pripadoch méZe Predavajici akceptovat’ tipravu
Kupujuceho k uZ zaslanej odvolavke najneskor 36 hodin pred dodanim tovaru.

5.5 V pripade, Ze medzi Kupujucim a Predévajiicim bola dojednana uhrada kiipnej
ceny vopred (zalohové faktura, Clanok II. Kipnej zmluvy), bude tovar zaradeny na
expediciu najskor o 48 hodin od zaplatenia kiipnej ceny v pracovnych diioch.

5.6 Ak Kupujiici zasle odvolavku oneskorene, Predavajuci nie je povinny dodrZat
termin dodania uvedeny v odvolavke anebude sa to povaZovaf za porulenie
zmluvnych povinnosti Predévajuiceho. Predavajuci oneskorenti odvoldvku potvrdi
alebo navrhne iny termin dodania.

5.7 Kupujici mdZe zaslat’ odvolavku na dodanie tovaru len po&as obdobia Gi¢innosti
Kupnej zmluvy.

5.8 Predavajuci si vyhradzuje pravo akceptovat’ odvolavku Kupujiiceho, ktord mu
bola dorutend, v samostatnych tastiach (postupné akceptovanie odvolavky).

5.9 Pre lely prevzatia nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F), automobilového
benzinu SUPER 95, a Leteckého petroleja JET-A1 pri dolozke FCA a doprave
Kupujticeho sa Predavajiici zavazuje vydat Kupujiicemu Partnersku kartu, ktora bude
slaZit' na identifikdciu opravnenej osoby Kupujiceho. Predavajici je opravneny
odmietnut’ vydanie tovaru osobe, ktor4 nebude opravnenym drZitefom Partnerskej
karty anebude spifat vietky podmienky jej pouZivania. BliZSie podmienky
vydéavania a pouzivania Partnerskej karty sti uvedené v Casti IL. tychto VOP.

5.10 Pri uzatvoreni Kupnej zmluvy je Kupujuci oprévneny pozadovat vyplnenie
Prilohy ¢. 2 ku Kiipnej zmluve nezavisle od celkového objemu tovarov, ktoré planuje
na zaklade Kupnej zmluvy od Predavajuceho nakupit.

5.11 V pripade nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F), automobilového benzinu
SUPER 95, Leteckého petroleja JET-A1 a Technického petroleja je Kupujtci
povinny mnoZstvo tovaru, ktoré méa byt dodané v jednotlivych mesiacoch (Priloha &
2 Kuipnej zmluvy) definovat’ do 20. diia prislu¥ného kalenddrneho mesiaca na
nasledujuci kalendarny mesiac, ak nie je d'alej ustanovené inak (dalej len
,nominécia“ v prislu§nom gramatickom tvare). V pripade TAZKEHO a LAHKEHO
VYKUROVACIEHO OLEJA je Kupujtici opravneny mnoZstvo tovaru, ktory ma byt
dodany v jednotlivych mesiacoch nominovat’ do 20. diia prislu$ného kalendarneho
mesiaca na nasledujlici mesiac. Pred4vajici si vyhradzuje pravo potvrdit akceptaciu
nominicie mnoZstva tovaru pisomne alebo faxom. V pripade nafty motorovej
DIESEL (Trieda B,D,F), automobilového benzinu SUPER 95, Leteckého petroleja
JET-A1 a Technického petroleja je Preddvajuci povinny akceptovat’ nominované
mnoZstvo tovaru iba v pripade, ak neprevySuje mesatné mno¥stvo nominované
v Prilohe & 2 Kiipnej zmluvy o viac ako 10%. Predavajuci nie je povinny akceptovat’
nominované mnoZstvo tovaru, ak bola tato tiprava Predavajicemu dorudend po 20.
dni prislu§ného kalenddmeho mesiaca. MnoZstvo prevyujiice 110 % mnoZstva
nominovaného na prisluny mesiac v Prilohe &2 Kopnej zmluvy méZe byt
Kupujlicemu dodané za predpokladu kapacitnych moznosti Pred4vajticeho. V pripade
chemikalif je Kupujlci opravneny mnoZstvo tovaru nominovat’ a% do posledného dita
prisiuného kalendameho mesiaca na nasledujici mesiac. V pripade BITUMENOV
je mnoZstvo tovaru rozpisané v prilohe Kiipnej zmluvy.

6. Vieobecné dodacie podmienky
6.1 Predavajiici je povinny Kupujocemu dodat’ tovar podla dohodnutej parity podla
Incoterms 2000, odovzdaf doklady, ktoré sa na tovar vztahuji a umoZnit
Kupujticemu nadobudnat’ viastnicke pravo k tovaru v salade s Kipnou zmluvou.
6.2 Kupujlci alebo nim splnomocnend osoba je povinna prevziat' tovar, ktory je
zjavne oznaleny ako dodavka pre Kupujuceho a je dodany v stilade s akceptovanou
odvolavkou ((lanok 5 tychto VOP) a je povinna pri prevzati skontrolovat tovar
a svojim podpisom potvrdit’ prevzatie tovaru na nakladnom alebo dodacom liste,
ktory obsahuje poradové &islo nakladného alebo dodacieho listu, oznadenie
Kupujticeho, druh a mnoZstvo dodaného tovaru, termin a miesto dodania, oznatenie
dopravcu, resp. ECV autocisterny. Zmluvné strany sa dohodli, Ze potvrdenie dodania
tovaru nemé vplyv na pravo reklamacie Kupujiiceho (&lanok 9, v Casti L. tychto
VOP), aviak je nevyhnutnou néleZitostou spinenia vetkych povinnost! Kupujiceho.
6.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze skutoéne dodané mnoZstvo tovaru je mnoZstvo
uvedené na nékladnom/dodacom liste (a v pripade mineralneho oleja aj na
sprievodnom administrativnom dokumente).
6.4 Kupujci nadobuda vlastnicke pravo k tovaru v sulade s prislu§nym ustanovenim
v Kupnej zmluve pre prislusny druh tovaru, ktory mu je dodany podla parity
Incoterms 2000 dohodnutej v Kupnej zmluve.
6.5 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ak Predavajici zisti, e Kupujtci
nakupeny tovar akymkol'vek spdsobom upravil alebo znehodnotil, pritom nad’alej ho
oznaCuje a deklaruje ako tovar pochadzajiici od Predavajuceho, hoci po vykonanej
uprave alebo znehodnoteni nevyhovuje kvalite tovaru Preddvajiceho podla
prislunych platnych pravnych predpisov alebo technickych noriem je Predavajiici
opravneny ihned’ po takomto zisteni doddvky akéhokolvek d’al¥ieho tovaru zastavit,
tento Kupujicemu nedodat’ a/alebo od tejto Kupnej zmluvy odstipit v stlade
s &lankom 14. v Casti 1. tychto VOP.

7. Dodacie podmienky — dodanie v Zelezni¢nej cisterne

7.1 V pripade prepravy Zelezni¢nymi cisternami Predévajiceho je Kupujuci povinny
vozefi vyloZit' a podat’ na spatni prepravu v lehote 48 hodin od momentu prichodu
vozila do Zelezniénej stanice uréenia. Rozhodujicim pre uréenie &asu prichodu je
odtladok petiatky Zelezni¢nej stanice uréenia na nékladnom liste pre loZeny vozefi,
Rozhodujlicim pre uréenie &asu odchodu je odtlatok petiatky odosielajucej
Zelezninej stanice na nakladnom liste pre prazdny vozed. Vzajomné vztahy
Zeleznice a prijemcu pri pristavovani voziia na vletku alebo vykladacie miesto nie st
pre posudenie dodr¥ania lehoty rozhodujiice. Casové udaje uvadzané v inych
dokladoch (napr. odovzdavkovych a ndvratovych listoch) nie st pri reklaméaciach
pouzitel'né.
7.2 Ak Kupujici riadne a v&as nepodd vozeh na spatnii prepravu, Predavajici je
opravneny fakturovaf Kupujucemu zmluvnii pokutu za kady ded ome¥kania za
vozeti vo vyske:

- 60,- €v pripade vozila uréeného pre fenol a siru

- 40,- €v pripade voziiov na prepravu skvapalnenych plynov

Strana2 z 5






- 30,-€v pripade inych voziiov

7.3 Kupujuci je povinny vystavit’ sprievodné doklady na prepravu prazdneho voziia
Predavajuceho do Zeleznitnej stanice Bratislava UNS a zaplatit prepravné za
prepravu tohto voziia podl'a dodacej podmienky dohodnutej v Kiipnej zmluve.

7.4 Predavajuci je opravneny fakturovat Kupujicemu vy$Sie uvedeni zmluvni
pokutu, ak Kupujuci spdsobi zavletenie vozfia, stratu, znienie alebo poskodenie
vozila, ato za kaZdy deii omeSkania aZ do diia doru¢enia pisomného oznadmenia
ovzniku uvedenej skutoCnosti dorucené¢ho Preddvajucemu. Ozndmenie musi
obsahovat’ identifikdciu zakaznika, ¢islo Zeleznitnej cisterny, datum vzniku udalosti,
popis vzniknutej udalosti a miesto, kde sa uvedena Zelezni¢né cisterna nachadza.
Kupujtci je povinny zaplatit’ zmluvnit pokutu do 14 kalendarnych dni odo dia
vystavenia faktiry, ktorou mu Predévajici vyagtuje zmluvnti pokutu. Tato faktira sa
nebude povaZovat' za faktiru pre déely DPH.

8. Dodanie v reZime pozastavenia dane a oslobodenia od dane
8.1 Ak je Kupujici registrovany ako dafiovy sklad alebo uZivatelsky podnik,
Kupujtci je povinny potvrdif prevzatie tovaru na zadnej strane sprievodného
administratfvneho dokumentu (SAD) a tento nasledne doruéit’ pristu§nému colnému
uradu, ktory potvrdi prevzatie tovaru Kupujicim. Kupujuci je povinny vykonat
vietky dostupné kroky vedice k bezodkladnému potvrdeniu a dorudeniu treticho
dielu SAD Predavajiicemu najneskor do 6. kalenddreho diia po odoslani tovaru od
Predavajiiceho.
8.2 Pri dodani tovaru je Kupujici povinny bezodkladne doruéit’ potvrdeny dodaci list
Predavajucemu, ato aj v pripade, pokial’ prepravu v mene Kupujuceho vykonava
poverena tretia osoba.
8.3 Ak Kupujuci zdbvodov na jeho strane nedorudi Predavajucemu potvrdeny
dodaci list bezodkladne alebo nedorugi Predavajucemu potvrdeny sprievodny
administrativny dokument bezodkladne najneskdér v3ak do 15. dfia mesiaca
nasledujiceho po kalenddrmom mesiaci, v ktorom tovar prevzal, zodpoveda za
akukol'vek ujmu alebo $kodu vzniknuti Predavajicemu nesplnenim si vys3ie
uvedenej povinnosti (najmé zaplatenie spotrebnej dane, DPH alebo zaplatenie
akychkol'vek suvisiacich nedoplatkov alebo pokut). Predavajici je opravneny
poZzadovat’ nahradu takto vzniknutej ujmy alebo $kody a Kupujici je povinny ju
zaplatit’.

9. Zodpovednost’ za vady, reklamécie
9.1 Kupujtci alebo nim splnomocneny dopravca je povinny skontrolovat tovar ihned’
pri jeho dodani alebo prevzati. Zjavné vady tovaru je Kupujiici povinny u
Predéavajiiceho reklamovat’ okamZite pri prevzati.
9.2 Predévajuci nezodpovedd za vady ktoré boli spdsobené po prechode
nebezpegenstva Skody na tovare a nespdsobil ich Predavajici alebo osoby, pomocou
ktorych Predavajuci plnil svoj zavazok.
9.3 Kupujuci je povinny vady tovaru reklamovat’ u Predavajiiceho podl'a postupu
uvedeného v dokumente “Reklama&ny poriadok spolonosti SLOVNAFT, as.
vztahujuci sa na predaj moiorovych paliv, vykurovacich olejov,
bitimenov, chemikalii a LPG* a to najmé formou pisomného zépisu o reklamacii, v
ktorom popi3e vady tovaru, naroky a navrhovany postup vysporiadania reklamécie
Kupujuceho. Reklama¢ny list musi byt doloZeny listinami preukazujucimi
zodpovednost Predavajiiceho. Reklamatny list obsahuje najméa: Gidaje o Kupujicom,
predmet reklamécie vo¢i Comu smeruje; druh a mnoZstvo reklamovaného tovaru;
miesto, ¢as a spdsob zistenia vady; kopie vietkych dokladov suvisiacich s dodavkou,
ktora je reklamovand a &islo faktiry. Aktudlny reklamadny poriadok je umiestneny
na internetovych strankach Predéavajiiceho www.slovnaft.sk.

10. Vys8ia moc
10.1 NepovaZuje sa za porufenie Kipnej zmluvy, ak ktordkolvek zo Zmluvnych
stran nemdZe plnit svoje zmluvné povinnosti z dévodu prekéZky, ktord nastala
nezavisle od vole povinnej strany a bréni jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, e by povinné strana tito prekdZku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a Ze by v ¢ase vzniku zévazku tito prekazku predvidala
(napr. vojna, celodtatny 3trajk, zemetrasenie, zéplava, poziare, teroristicky ttok,
prerufenie dodévok ropy, Zivelnd pohroma, nepredpokladané odstavky vyrobnych
zariadeni, nepredpokladané av &ase objednania tovaru vzmysle Kipnej zmluvy
vopred neplanované zniZenie alebo zastavenie vyroby, atd’.). Na zéklade poZiadavky
druhej Zmluvnej strany, dotknutd strana predloZi doklad o existencii okolnosti
vyludujucich zodpovednost/vis maior, ktory vydaju prisluiné urady alebo
organizécia zastupujiica zaujmy krajiny pévodu.
10.2 Pokial sa Zmluvné strany pisomne nedohodnti inak, zmluvne dohodnuté
terminy sa predlZuji o dobu trvania okolnost{ vyluCujucich zodpovednost/vis maior.
Ak doba ich trvania presiahne 30 kalendarnych dni, ktordkol'vek zo Zmluvnych stran
je opravnend pisomne odstupit’ od Kipnej zmluvy bez akychkolvek negativnych
pravnych désledkov pre odstupujiicu Zmluvnt stranu.
10.3 Pred ukonZenim Kipnej zmluvy podl'a odseku 10.2 a za okolnosti uvedenych
v odseku 10.1 tohto ¢lanku budi Zmluvngé strany viest' rokovania o moZnej zmene
vobsahu zmluvy. Ak takéto rokovania nebudi dUspelne ukondené do 10
kalenddmych dni, je moZné od Kupnej zmluvy odstipif. Zmluvna strana, ktora
porusuje svoju povinnost, alebo ktord s prihliadnutim na vetky okolnosti ma vediet,
Ze porusi svoju povinnost' zo zmluvného vzt'ahu, je povinnd ozndmit’ pisomne druhej
strane povahu prekaZky, ktord bréni, alebo bude branit’ v plneni povinnosti, o jej
dosledkoch a predpokladanom trvan{. Sprava sa musi podat’ bez zbytoéného odkladu
po tom, &o sa povinné strana o prekéZke dozvedela, alebo pri naleZitej starostlivosti
mohla dozvediet. Skody vyplyvajtice z neskorého ozndmenia o hrozbe alebo vzniku
vis maior bude niest strana zodpovedna za takéto neskoré ozndmenie.

11. MI¢anlivost’
11.1 Kupujuci i Predavajiici sa zavézuji, Ze vietky tdaje a fakty o druhej Zmluvnej
strane a o jej ¢innosti v stvislosti s Kipnou zmluvou a jej plnenim, o ktorych sa tato

dozvedela akymkol'vek spdsobom, najmé, no nie vyluéne, existenciu a obsah Kiipnej

zmluvy, bude povaZovat' za dovernti informéciu predstavujucu sadasne obchodné

tajomstvo Predavajuiceho, ktoré neposkytne tretej strane a nepouZije ich na iny Gdel
ako na plnenie tejto Kupnej zmluvy.

11.2 Povinnost’ ml&anlivosti sa nevztahuje na informacie a skutonosti, ktoré:

a)  su verejne pristupné, alebo ktoré sa bez zavinenia Zmluvnej strany, ktora tieto
ziskala stanti verejne pristupnymi, alebo

b)  boli preukazatelne Predavajiicemu alebo Kupujiacemu dostupné alebo znadme
uZ pred nadobudnutim platnosti tejto Kipnej zmluvy aneboli predmetom
Ziadneho zévazku mléanlivosti, alebo

¢)  sa Predavajuci alebo Kupujuci dozvedel od tretej strany, ktoré4 nie je povinnd
zachovat’ ml€anlivost’ voti druhej Zmluvnej strane, alebo

d) sa maji spristupnit’ a poskytnit’ v zmysle vieobecne zaviznych prévnych
predpisov, nariadeni burzy cennych papierov alebo vyZiadania opravnenych
orgdnov vrozsahu uréenom platnymi vieobecne zAvaznymi pravnymi
predpismi,

e) sa majii poskytnif auditorom, pravnym, dafiovym a finannym poradcom,
poistovniam alebo subjektom poskytujucim sluzby spojené s poistenim
pohl'addvok.

11.3 Ukongenie tejto Kipnej zmluvy z akéhokol'vek d6vodu nema vplyv na vyssie

uvedené povinnosti uchovania doévernych informacii, ktora zostava v platnosti aj pre

pripad ukongenia platnosti a i¢innosti tejto Kiipnej zmluvy z akéhokol'vek dévodu.

12. Komunikécia
12.1 Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze za ti€elom plnenia Kipnej zmluvy budi
kontaktnymi osobami osoby uvedené v Clanku I. Kupnej zmluvy.
12.2 Zmluvné strany sa zavéazuji, Ze sa budd bezodkladne vzéjomne informovat’
o vietkych déleZitych skutofnostiach tykajucich sa oblasti spravovanych touto
Kupnou zmluvou a o okolnostiach, ktoré by mohli spdsobit’ ohrozenie plnenia z
Kupnej zmluvy.
12.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomné ozndmenia, listiny alebo iné pisomnosti
uréené a adresované druhej Zmluvnej strane sa jej budii dorudovat’ osobne, e-mailom
alebo doporu¢enou postou na adresu jej sidla zapisanii v obchodnom alebo inom
registri. Ak si druhd Zmluvna strana, ktorej je pisomnost’ uriens, tato pisomnost’
nevyzdvihne do 5 kalendarnych dni od jej uloZenia na poste, povaZuje sa posledny
kalendédmy deii tejto lehoty za defi dorutenia, aj ked’ sa o tom druhd Zmluvna strana
nedozvedela. V pripade zmeny adresy alebo inej relevantnej informacie sa Zmluvna
strana zavidzuje bez zbytoiného odkladu, tito zmenu pisomne oznamit druhej
Zmluvnej strane. Pisomné ozndmenie zmeny adresy je splnené aj dorudenim
informécie o zmene prostrednictvom telefaxu alebo elektronickej posty.
12.4 Zmena v registratnych Gdajoch spolo&nosti, obzvIa$t zmena sidla, zmena
konatel’a, vratane zmeny spolotnosti zodpovednej za zhotovenie a realizaciu Kupnej
zmluvy alebo zmena tdajov o kontaktnych osobach sa nepovazuju za okolnosti
meniace Kipnu zmluvu. V zivislosti od okolnosti tieto zmeny budii ozndmené
dotknutou Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane pisomne 10 kalendarnych dni
vopred aleoo do 10 kalendarnych dni po registracii zmeny.
12.5 Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmena Statiitu Kupujiceho z hl'adiska zékona
o spotrebnej dani z minerdlneho oleja je podstatnou zmenou Kipnej zmluvy
a Kupujici je povinny informovat’ o tejto zmene Predavajuceho bezprostredne po
zaregistrovani tejto zmeny.

13. Sankcie
13.1 Dodanim sa podla tejto Kipnej zmluvy rozumie stav, ked’ tovar je pripraveny
na urenom mieste dodania podla akceptovanej odvolavky Kupujiceho a parity
dodania uvedenej v Kiipnej zmluve.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F),
automobilového benzinu SUPER 95, Leteckého petroleja JET-A1, Technického
petroleja a chemikalif sa mnoZstvo tovaru dohodnuté v Kupnej zmluve povaZuje za
riadne dodané s toleranciou * 10%. z celkového dohodnutého mnoZstva. V pripade
BITUMENOV, TAZKEHO a CLAHKEHO VYKUROVACIEHO OLEJA sa povazuje
za riadne dodané s toleranciou + 15%.
13.2 Nedodanim sa podla tejto Kupnej zmluvy rozumie stav, ked tovar nie je
pripraveny na urenom mieste dodania podl'a akceptovanej edvolavky Kupujiceho.
Predévajuci sa zavizuje upozornit Kupujiiceho na akikolvek prekaZku bréniacu
plneniu jeho povinnosti vyplyvajiicich z Kapnej zmluvy, napriklad informacia
o zdrzani vydaja tovaru, jeho Gplnom prerufeni, alebo o zmenédch miest dodania.
Kupujici bude upozormeny telefonicky, nasledne mailom, bezodkladne, ako sa o nej
Predévajuci dozvedel. Sufasne Predéavajici zabezpeti dodanie tovaru v rovnakej
kvalite na ndhradnom mieste dodania. Kupujtci je povinny bezodkladne telefonicky,
nésledne mailom alebo faxom informovat Predévajiiceho o akejkolvek prekéaZke
bréniacej plneniu jeho povinnosti, napriklad nepripravenost’ miesta dodania, porucha
na nadri a pod. Kupujtci a Predavajiici sa nasledne dohodnti na d’alfom postupe.
13.3 Neodobratim sa podla tejto Kipnej zmluvy rozumie stav, ked’ Kupujtci v dobe
trvania Kapnej zmluvy neodoberie tovar v dohodnutom mnoZstve podla Kupnej
zmluvy aj napriek tomu, Ze Preddvajici bol pripraveny dodat’ tovar, alebo pripravil
tovar na dodanie v dohodnutych miestach dodania.
13.4 Ak Zmluvné strany nesplnia svoj zavizok odobrat/dodat’ v Clanku II. odseku 4.
Kupnej zmluvy dohodnuté celkové mnoZstvo tovaru, je kazda zo Zmluvnych stran
opravnend po ukon&eni Ktipnej zmluvy alebo prisluiného &asového obdobia roka, pre
ktoré bolo toto celkové mnoZstvo dohodnuté fakturovat druhej Zmluvnej strane
zmluvna pokutu. Zmluvnad pokuta bude splatnd do 14 kalenddmych dni odo diia
vystavenia faktary. Tato faktira sa nebude povaZovat za faktiru pre ulely DPH.
Zmluvna pokuta pre naftu motorovi DIESEL (Trieda B,D,F) a automobilovy benzin
SUPER 95 je 18,- €/1000 litrov (slovom osemnast’ eur za kaZdych tisic litrov),
pre Letecky petrolej JET-A1 je 13,- €/1000 litrov (slovom trindst’ eur za kazdych tisic
litrov) a pre Technicky petrolej je 5,- €/1000 litrov (slovom pat’ eur za kazdych tisic
litrov) neodobratého/nedodaného tovaru. Zmluvna pokuta pre BITUMENY je 18,-
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€/t(slovom osemnést’ eur za kazd( tonu) a pre TAZKY VYKUROVACI OLE]J je 5,-
€/t (slovom pit’ eur za kada tonu) neodobratého/nedodaného tovaru. Zmluvna
pokuta pre Chemikalie pre tovary udavané v tonach je 18,- €/t (slovom osemnast’ eur
za kazdu tonu) neodobratého tovaru a pre tovary udavané v litroch 16,- €/1000 1
(slovom Sestnast’ eur za kazdych tisic litrov) neodobratého tovaru.

13.5 Ak Predavajici nesplni svoj zavdzok dodat tovar naftu motorovi DIESEL
(Trieda B,D,F) a automobilovy benzin SUPER 95 v lehotach stanovenych v Kiipnej
zmluve, Clanok IL je Kupujici opravneny vyugtovat’ zmluvna pokutu vo vyske 18,-
€/1000 litrov za nedodany tovar od potvrdeného datumu dodania. Kupujici
opravneny vyuétovat’ zmluvni pokutu v lehote do 14 dni od potvrdeného datum
faktirou, ktorej splatnost’ je minimélne 12 dni odo dfia jej dorutenia (odtlatok
petiatky podatel'ne Predavajuceho).

13.6 Zmluvna pokuta nebude uplatnena v pripade, ak dbjde k niektorej z udalosti
uvedenych v &lanku 10, odsek 10.1 v Casti L tychto VOP.

13.7 V pripade, Ze predmetom sankcii bude viac tovarov podl'a Kipnej zmluvy, bude
kazda sankcia vyiiétovand a zaplatend Zmluvnymi stranami na zéklade samostatného
dokladu oddelene od ostatnych.

13.8 Vpripade, Ze poverené osoby Kupujuceho v suvislosti s Kipnou zmluvou
vykonavaji ¢innosti v objektoch alebo na zariadeniach Predévajiiceho su povinné
dodrziavat’ legislativne poZiadavky azéasady vyplyvajiice z internych predpisov
Predavajiiceho, s ktorymi boli obozndmené (st k dispozicii na internetovej stranke
www slovnaft.sk) v oblasti bezpednosti ochrany zdravia pri préaci, ochrany pred
poZziarmi, ochrany Zivotného prostredia, majetku a kvality produktu. V pripade, Ze
dojde kporufeniu uvedenych pravidiel, bude vo&i nim moZné zo strany
Predéavajiceho uplatnenie sankcii, ktoré su kdispozicii na intemetovej stranke
www.slovnaft.sk.

14. Ukon¢enie Kuapnej zmluvy

14.1 Kipnu zmluvu je moZné ukon&if pisomnou dohodou Zmluvnych stran

podpisanou opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran za podmienok v nej

uvedenych.

14.2 Predavajici a Kupujuci st opravneni odstipit’ od Kupnej zmluvy ako pri

podstatnom poru3eni Kiipnej zmluvy, pri¢om Kiipna zmluva zanika diiom doru¢enia

pisomného odstupujuceho prejavu druhej Zmluvnej strane, a to bez akejkolvek
povinnosti na nadhradu §kody Zmluvnej strane, ktorej je odstupenie adresované, ak:

a)  Kupujici a Predavajici a/alebo osoba konajica v jeho mene, alebo v jeho
zastipeni, z4sadne poru$i podmienky Etického kédexu Skupiny SLOVNAFT
(k dispozicii na www.slovnaft.sk), alebo

b)  Kupujuci alebo Predévajuci porusi svoju povinnost’ zachovavat’ mlanlivost,
ku ktorej sa zaviazal v Kupnej zmluve, alebo

¢)  zd6vodu vis maior podra &lanku 10, bod 10.2 a 10.3 v Casti L. tychto VOP.

143 Predavajtici je opravneny odstupit’ od Kupnej zmluvy ako pri podstatnom

porueni Kopnej zmluvy, pri¢om Kupna zmluva zanikd diiom dorucenia

odstupujuceho prejavu Kupujucemu, a to bez akejkolvek povinnosti na nahradu

Skody voti Kupujicemu v nasledovnych pripadoch:

a)  dojde k naplneniu podmienky uvedenej v &lanku 3, body 3.6, 3.7,3.8 a39 v
Casti L. tychto VOP, alebo

b)  ddjde k naplneniu podmienky uvedenej v &lanku 6, bod 6.5 tychto v Casti L.
VOP, alebo

c)  Kupujiici porudi svoje zmluvné povinnosti uvedené v Kupnej zmluve, v jej
prilohéch alebo v platnych VOP, alebo

d)  Kupujuci nesthlasi s novym znenim VOP, alebo

e) Kupujiici poskodi dobré meno alebo podnikatel'skii déveryhodnost

Predavajiceho.

Kupujici je opravneny odstipit od Kupnej zmluvy ako pri podstatnom

poruSenf Kupnej zmluvy, pri¢om t€inky odstiipenia nastant v posledny defi

kalenddmeho mesiaca, kedy bolo pisomné odstiipenie od Kipnej zmluvy
dorutené Predéavajiicemu, a to bez akejkol'vek povinnosti na ndhradu Skody
voti Kupujicemu v nasledovnych pripadoch:

a)  Predavajici zmen{ systém zliav/priplatkov atakdto zmena bude mat za
nasledok zvy3enie ceny pre Kupujiceho a Kupujuci so zmenou nesuhlasi,
alebo

b)  Predéavajici jednostranne zniZi kreditny limit Kupujiceho

145 Vpripade ukondenia Kupnej zmluvy zakéhokolvek dbévodu (dohoda,

odstipenie) tato skutoénost’ nezbavuje Zmluvné strany vzdjomne si vyrovnat’ vetky

pohladavky a zévizky, ktoré im vznikli do diia ukonenia Kupnej zmluvy.

14.6 V pripade ukoncenia Kiipnej zmluvy podra &lanku 14, bod 14.4, Casti 1. VOP,

bude Kupujicemu k momentu UZinnosti odstipenia vypo&itana hodnota opravnej

faktiry (dobropisu/tarchopisu) zodpovedajuca zmene jednotkovej ceny dodaného
tovaru podla Clanku 11 ods. 4 Kipnej zmluvy na zéklade objemov uvedenych

v Prilohe & 2 Kupnej zmluvy, ktoré bol ku diiu 0éinnosti odstipenia povinny

odobrat’. Ak Kupujuci uzavrel Kipnu zmluvu bez uvedenia objemov v Prilohe &. 2,

hodnota opravnej faktiry (dobropisu/tarchopisu) zodpovedajiica zmene jednotkovej

ceny dodan¢ho tovaru bude vypogitand na zdklade pomermnej &asti objemu na jeden
mesiac (uréeny ako podiel celkového objemu a po&tu mesiacov, na ktoré bola Kiipna
zmluva uzavretd). Takyto objem sa nésledne vynasob{ poftom mesiacov trvania

Kuapnej zmluvy do jej ukonlenia podPa tohto Clanku VOP vynésobeny

zl'avou/prirdZkou prislichajucou na jeden liter podla skutotne odobratého mnoZstva,

tak ako je uvedeni v Clanku IL ods. 4 Kipnej zmluvy pre prislusny objem
odobratého tovaru.

14.4

15. Prevoditel’nost’
Predavajlici je opravneny postipit/previest Kipnu zmluvu, alebo jej ¢ast, ako aj
jednotlivé prava a povinnosti vyplyvajice ztejto Kiupnej zmluvy na tretiu osobu
(osoba uvedend v &lanku 3, odsek 3.8 Casti I tychto VOP) s tym, Ze je povinny toto
pisomne vopred ozndmit' Kupujucemu. Podpisom Kupnej zmluvy Kupujuci dava
svoj neodvolatelny sthlas s takymto postipenim/ prevodom.

11. Cast’ — Vieobecné obchodné podmienky
vyddvania a pouZivania Partnerskych kariet v SR

1. Uvodné ustanovenia

Tato Cast’ VSeobecnych obchodnych podmienok spolotnosti SLOVNAFT, a.s. pre
predaj motorovych paliv, vykurovacich olejov, bitimenov achemikalii bude
upravovat’ pravidld pouZivania Partnerskych kariet vydanych Predavajicim pre
Kupujuceho vzmysle Kupnej zmluvy, plnenych do autocisterny, ateda bude sa
vztahovat len pre tych Kupujucich, ktori si zabezpedujii prepravu tovaru vlastnym
sposobom na dolozke FCA podl'a Incoterms 2000 na terminaloch Predéavajiiceho -
Bratislava, Kl'atany alebo Kapu§any.

2. Pojmy
Pre II. ¢ast VOP budu platit’ nasledovné pojmy:
2.1 Partnerskd karta — karta vydana Predavajucim Kupujiicemu, ktora sltizi na
prevzatie tovaru — nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F), automobilového
benzinu SUPER 95 aLeteckého petroleja JET-A1 (dalej len ,motorové
paliva®) definovaného v Kupnej zmluve.
Karta vodi€a — karta vydana Predavajucim Opravnenej osobe, ktora sluZi na
automatickt identifikdciu vodita Predévajiicim.
Predajnd objedndvka — sihrn informacii vytvoreny na zdklade odvolavky
zaslanej Kupujicim Predavajiicemu v sulade s Kapnou zmluvou. Predajné
objednavka obsahuje tieto iidaje: ndzov a mnoZstvo motorovych paliv uréenych
na odber pre Kupujtceho, dobu platnosti predajnej objednavky, &islo predajnej
objednavky, ndzov miesta dodania — terminalu Predavajticeho.
Cislo predajnej objedndvky — unikatne &islo vygenerované informadnym
systémom Predavajuceho a zaznamenané v tomto informa&nom systéme, pod
ktorym sa vydava tovar — motorové paliva.
Oprivnend osoba — osoba, ktord sa preukaZe Preddvajucemu pri preberan{
(vydaji) motorovych paliv plnenych do autocisterien, v terminaloch
Predévajiceho platnou Partnerskou kartou vydanou Preddvajiicim Kupujiicemu
a zada &islo platnej Predajnej objednavky. Tato Partnerska karta spinomociiuje
Opravnent osobu (ako drzitePa karty) na prevzatie motorovych paliv
uvedenych v Predajnej objednavke do autocisterien na vydajnych termindloch
Predéavajiceho, v mene a na u¢et Kupujtceho.
Neoprivnend osoba — ka’d4 osoba, ktora nenapifia definiciu Opravnenej
osoby v zmysle bodu 2.4 tohto &lanku v Casti IL. tychto VOP.
Preberaci protokol — pisomny dokument, vktorom Kupujuci (Statutarny
zastupca Kupujiiceho, alebo nim splnomocnena resp. poverena osoba) svojim
podpisom potvrdi prevzatie Partnerskych kariet identifikovanych jedinednym
¢tislom uvedenym na kaZdej Partnerskej karte.
Odovzdivaci protokol — pisomny dokument, v ktorom Predévajlici (poverena
osoba Predavajuceho) potvrdi vrdtenie Partnerskych kariet Kupujlicim
Predéavajiicemu.
Zablokovanie Partnerskej karty — zablokovanie Partnerskej karty
v informa¢nom systéme Predévajiceho, o znemoZiuje prevzatie motorovych
paliv Kupujicim od Predavajiceho danou Partnerskou kartou.
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2.8

3. Ziadost' o vydanie Partnerskej karty a vyddvanie Partnerskej karty a Karty
vodica

3.1 Kupujuci je povinny pisomne poZiadat’ Predavajiiceho o vydanie Partnerskej
karty/kariet najneskor v deil podpisu Kupnej zmluvy. Vo svojej Ziadosti Kupujlici
uvedie podet poZzadovanych Partnerskych kariet a spdsob ich prevzatia (osobne alebo
postou).
3.2 Predavajuci vydd Kupujucemu Partnerské karty, v podte o ktory pfsomne
poziadal Kupujici atieto odovzda spbsobom, ktory Kupujici uvedie vo svojej
Ziadosti.
3.3 Predavajuci je opravneny aj bez uvedenia dovodu odmietnut’ vydanie Partnerskej
karty Kupujicemu v pripade, ak by tato mala byt' zo strany Kupujuceho poskytnuta
osobe (drZitePovi karty), uktorej na strane Predavajuceho vznikne akakolvek
pochybnost’ stivisiaca s moZnym ohrozenim bezpe&nosti osob alebo majetku, alebo
inych opravnenych zaujmov Predavajuiceho. O zamietnuti vydania Partnerskej karty
takejto osobe a s tym suvisiacim zamietnutim vstupu do areélu Predavajiceho bude
Kupujiici informovany. V takomto pripade je Kupujuci v pripade potreby oprivneny
za drZitel'a karty navrhniit’ inii osobu.
3.4 Vpripade Partnerskych kariet dorudovanych postou Predavajuci odolle
Partnerské karty Kupujuicemu doporutenou zisielkou. V pripade odoslania
Partnerskych kariet poStou Predévajuci nenesie zodpovednost' za zasielku po jej
odoslan{. Po doruéeni Partnerskych kariet Kupujicemu je Kupujtici povinny dorugit’
Predavajucemu poStou alebo osobne Preberaci protokol podpisany Kupujicim (v
stilade s &lankom 2 bodom 2.6 v Casti II. tychto VOP). Z bezpe&nostnych dévodov
bude Predavajici akceptovat’ pri preberani motorovych paliv len Partnerské karty,
o ktorych prevzal riadny Preberaci protokol.
3.5 Vpripade osobného prevzatia Partnerskych kariet oznami Preddvajici
Kupujiicemu, e Partnerské karty si pripravené na osobné prevzatie. Prevzatie
Partnerskych kariet Kupujici (3tatutarny zéstupca Kupujiceho alebo nim
splnomocnena resp. poverena osoba) potvrdi podpisanim Preberacieho protokolu.

3.6 Predavajuci vyd4 Kupujiicemu nova Partnersku kartu, ako nahradu za stratents,
odcudzent alebo poskodenit Partnersku kartu, ak:
3.6.1 Kupujici pisomne poZiadal o vydanie novej Partnerskej karty, z dévodov
uvedenych v &lankom 5 bod 5.1. alebo 4.3. v Casti II. tychto VOP a zérovet

3.6.2 Kupujtci uhradil Predavajucemu zmluvni pokutu za vydanie novej Partnerskej
karty v stilade s &lankom 5 bod 5.4 v Casti II. tychto VOP.
3.7 Predévajuci doru¢i nové Partnerské karty Kupujicemu v &o najkratSom moZnom
tase, najneskdr viak do 14 kalenddmych dni od doruenia pisomnej Ziadosti
Kupujticeho v pripade splnenia podmienok uvedenych v odseku 3.5 tohto &lanku.
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3.8 Predavajiici vyda Opravnenej osobe Kartu vodita na ktoromkolvek terminaly
Predévajiiceho.

4. PouZivanie Partnerskych kariet
4.1 Kupujtici je opravneny poskytnut’ Partnerské karty nim uréenym dr¥itelom kariet
— Opravnenym osobam. Kupujici je povinny zabezpefif véasné odovzdanie
Partnerskych kariet Opravnenym osobam. Kupujuci je povinny chrénit Partnerské
karty pred poSkodenim, odcudzenim, stratou a znienim, ako aj neoprévnenym
pouZitim.
4.2 Osoba, ktora sa preukdZe Preddvajucemu pri preberani motorovych paliv
plnenych do autocisterny platnou Partnerskou kartou vydanou Predavajicim
Kupujicemu (t. j. drzitel’ karty — Opravnena osoba) a zada &islo platnej Predajnej
objednavky je splnomocnené Kupujicim na prevzatie motorovych paliv uvedenych v
tejto Predajnej objednavke. Predavajiici nie je povinny preverovat’ vztah tejto osoby
ku Kupujiicemu ani to, &i drZi Partnerska kartu opravnene. Zaroveil na prevzatie
motorovych paliv pinenych do autocisterny je potrebné, aby Opravnena osoba mala
na vstupe do prisluSného termindlu Predavajuceho vybavend kartu vodila,
opravnenie na vstup do terminélu Predévajiiceho a vozidlo — autocisterna spifiala
poziadavky Eurépskej dohody o medzinarodnej cestnej preprave nebezpetnych vect
(ADR) v platnom zneni.
4.3 Predévajiici je povinny oznamit’ Kupujicemu &islo Predajnej objednavky (e-
mailom, faxom alebo SMS spravou) najneskor do 16:00 h diia, ktory predchadza diiu
dodania (datum plnenia/defi expedicie).

5. Zablokovanie, vydanie novych Partnerskych kariet
5.1 Kupujtici je povinny Predavajiiceho bez zbytotného odkladu informovat’ o strate
alebo odcudzeni Partnerskej karty na telefonnom &isle +421-2-58597609 pristupnom
dvadsat’$tyri hodin denne a Ziadat’ jej zablokovanie. Kupujuci je povinny nasledne do
2 pracovnych dni dorudit Preddvajucemu pisomnit Ziadost' o zablokovanie
Partnerskej karty. KaZd4 Ziadost' o zablokovanie Partnerskej karty musi obsahovat’
nasledovné udaje: meno osoby poZadujicej zablokovanie karty, telefonicky kontakt
na osobu poZadujiicu zablokovanie karty, obchodné meno Kupujticeho, &islo
Partnerskej karty, ktord ma byt’ zablokovana, dovod Ziadosti. Stuasne je Kupujici
oprévneny pisomne poZiadat Predavajuceho o vydanie novej Partnerskej karty.
Predavajiici zabezpe&i zablokovanie Partnerskej karty vo svojom informatnom
systéme do dvoch hodin od prijatia Ziadosti (telefonicke;j) o jej zablokovanie.
5.2 Predévajuci nenesie Ziadnu zodpovednost’ za Skodu, ktord vznikla Kupujicemu
v ddsledku straty alebo odcudzenia Partnerskej karty aZ do jej zablokovania v zmysle
bodu 5.1 tohto &lanku v Casti IL tychto VOP alebo nedbanlivym pouzivanim
Partnerskych kariet Kupujiicim. Kupujtci je zodpovedny za vietky $kody spdsobené
Predévajlicemu zneuZitim, stratou alebo odcudzenim jemu vydanych Partnerskych
kariet.
5.3 Poskodeni Partnerski kartu je Kupujuci povinny dorugit Pred4vajucemu.
Sucasne je opravneny pisomne poZiadat' o vydanie novej Partnerskej Kkarty.
Predavajiici nenesie Ziadnu zodpovednost za po3kodenie Partnerskych kariet.
Kupujici je zodpovedny za iniciovanie vymeny poskodenej Parinerskej karty
u Predévajtceho.
5.4 Kupujuci je povinny uhradit za vydanie kaZdej novej Partnerskej karty
(nahradnej za stratent, odcudzenu alebo poskodent1) zmluvna pokutu vo vyzke 15,- €
(bez DPH) na zdklade vystavenej faktury. Povinnost’ Kupujuceho uhradit’ zmluvni
pokutu je splnena pripisanim stanovenej sumy na ti&et Predavajuceho.
5.5 Predavajiici ma pravo zablokovat’ Partnerské karty vydané Kupujticemu:
5.5.1 ak nastani skutotnosti, ktoré Predéavajiiceho opraviiujii odstapit od Kiipnej
zmluvy podla &lanku 14 v Casti L. tychto VOP, alebo podl'a Kiipnej zmluvy;
5.5.2 ak Kupujuci pouziva Partnerskil kartu v rozpore s touto ¢astou VOP alebo inak
porusuje tieto VOP;
5.5.3 ak doslo k ukon&eniu Kiipnej zmluvy z akéhokol'vek dovodu;
5.5.4 ak nastali skuto&nosti pre odmietnutie vydania Partnerskej karty podla &lanku
3. bodu 3.3 v Casti II. tychto VOP; 5
5.5.5 z ddvodov uvedenych v bode 5.1. tohto &lanku v Casti II. tychto VOP.
Predavajtci nenesie Ziadnu zodpovednost’ za §kodu (skuto¢na Skoda, ugly zisk), ktoré
vzniknti Kupujtiicemu z vy$Sie uvedenych dovodov.

6. Odmietnutie Partnerskych kariet
6.1 Predavajici odmietne akceptovat’ Partnersku kartu:
6.1.1 ak je poSkodend, resp. zariadenie urfené na Citanie kariet tito odmietne
z dovodu jej poSkodenia;
6.1.2 ak je blokovana zddvodov popisanych v &éanku 5 bod 5.5. v Casti I tychto
VOP.

7. Vritenie Partnerskych kariet
7.1 Partnerské karty su vlastnictvom Predéavajticeho.
7.2 Kupujtci je povinny vratit’ Partnerskil kartw/karty do siedmich kalenddmych dni
odo diia pisomnej vyzvy Predavajuceho. Predavajiici je povinny vo vyzve na vratenie
Partnerskej karty/kariet uviest’ dévod.
7.3 Kupujlici je povinny vréatit' Partnerskil kartu/karty Predavajiicemu najneskdr do
tridsiatich dnf odo diia ukon&enia Kupnej zmluvy uzavretej medzi Preddvajucim a
Kupujticim, ak sa Zmluvné strany nedohodli na d’alom trvani obchodnych vztahov
—t. j. nakup motorovych paliv na odobratie ktorych boli Partnerské karty vydané.
7.4 Kupujici je povinny vratit Partnerské karty Predavajucemu (osobne alebo
postovou zasielkou). V pripade postovej zasielky je povinnost’ Kupujuceho splnena
diiom doruZenia Partnerskych kariet Predavajicemu (odtlatok petiatky podatelne
SLOVNAFT, as.) .
V pripade osobného vratenia Partnerskych kariet Kupujicim bude Kupujucemu
vydany Odovzdavaci protokol. V pripade doruenia Partnerskych kariet postou zasle
Predavajici Kupujicemu Odovzdévaci protokol na poslednit znamu adresu
Kupujuceho.

7.5 V pripade, Ze Kupujici nevrati Predavajicemu vetky Partnerské karty, ktoré
prevzal od Predavajuceho na zéklade Preberacieho protokolu, je Predavajuci
opravneny vyuétovat’ Kupujiicemu za kada chybajiicu Partnerskii kartu zmluvnii
pokutu vo vyske 15,- €. Predavajuci je opravneny poZadovat' aj nahradu ¥kody
sposobent poruSenim povinnosti, na ktorli sa vztahuje zmluvna pokuta presahujiica
dohodnutii zmluvnii pokutu.

M1 Cast
Zavereéné ustanovenia k I. a I1. Casti VOP

1. Dalsie vzdjomné prava a povinnosti neupravené v Kupnej zmluve na predaj
rafinérskych produktov alebo v tychto VOP sa riadia Obchodnym zakonnikom a
d'al¥imi v3eobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, a to
v uvedenom poradi.
2. Pripadné spory sa budi snaZit’ obe Zmluvné strany rie3it’ vzajomnou dohodou. V
pripade, Ze medzi Zmluvnymi stranami neddjde k dohode, bude rozhodovat sud
prislu§ny podla sidla odporcu vzmysle zék. & 99/1963 Zb. Obgiansky stdny
poriadok v zneni neskor3ich predpisov.
3. Predavajtici si vyhradzuje pravo jednostranne zmenit VOP, alebo ich nahradit’
novym znenim. Predévajuci obozndmi Kupujuceho so zmenou VOP najneskér
v lehote 30 dni pred dilom G&innosti ich nového znenia.
Odo dita Gi¢innosti novych VOP sa tieto budu vzt'ahovat’ na vietky zmluvné vztahy,
ktoré im podliehaji a ktoré sii v platnosti v deft ich Gi¢innosti.
Pokial’ Kupujici nesthlasi s novym znenim VOP, je opravneny ztohto dévodu
odstupit’ od Kupnej zmluvy uzavretej s Preddvajicim, pri¢om ¢inky odstupenia od
Kipnej zmluvy nastdvaji diiom dorulenia pisomného oznamenia o odstiipeni od
Kupnej zmluvy Predavajicemu. Kupujici je povinny dorudit’ svoje oznémenie
o odstipen{ od Kupnej zmluvy Predévajicemu na kontakiné iidaje uvedené v Kiipnej
zmluve najneskdr do 10 dnf pred diiom, kedy sa nové VOP stanti Gi€innymi.
Zmena VOP alebo systému zliav/priplatkov zo strany Predévajiiceho sa nepovaZuje
za poruenie Kupnej zmluvy zo strany Predavajiceho a neopréaviiuje Kupujiceho po
dni Gginnosti ich nového znenia k tomu, aby si prestal riadne a v&as plnif vietky
svoje zavazky, ktoré boli Ktipnou zmluvou dohodnuté, vratane tych, ktoré sa na neho
budt vztahovat’ podla nového znenia VOP a systému zliav/priplatkov v pripade ak
Kupujuci od Kiipnej zmluvy neodstipil v stlade s &lankom 14, bodom 14.4 Casti L.
tychto VOP.
V pripade, ak Kupujuci porusi svoje zavazky z Kapnej zmluvy, vratane tych, ktoré sa
na neho budi vzt'ahovat’ podl'a nového znenia VOP bude sa to povaZovat za zavaZné
porusenie Kapnej zmluvy, pri¢om Predavajuci bude opravneny okamzite od Kiipnej
zmluvy odstupit v zmysle &lanku 14 v Casti I. tychto VOP.
4. Nové znenie VOP Predavajiici zverejni aj na svojej internetovej stranke spolu
s uvedenim dia, odkedy tieto vstipia do platnosti a (i¢innosti.
5. Tieto VOP st platné odo dita 3.12.2009 a Gi&inné od 2.1.2010, pri¢om tvoria
neoddelitelnti Prilohu &1 Kupnej zmluvy uzavretej medzi Predavajiicim
a Kupujucimi.

V Bratislave 3.12.2009
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